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ʇʘʨʘʬʽʷ ʉʚ. ɺʘʩʠʣʽʷ ɺʝʣʠʢʦʛʦ ʋɻʂʎ 

   
Parish Mission of All the Saints of Ukraine 
ʇʘʨʘʬʽʷ ɺʩʽʭ ʉʚʷʪʠʭ ʋʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʅʘʨʦʜʫ 

ʋɻʂʎ,  Morden, MB  
 202 HARCOURT STREET, WINNIPEG, MB   R3J  3H3      

Parish Office: 204-837-4180     Parish Hall: 204-889-9057     Rev. Fr. Mykhaylo 

Khomitskyy   Cell: (204) 390-7521  Pastorõs Email: ǎǘōŀǎƛƭǇǊƛŜǎǘϪƎƳŀƛƭΦŎƻƳ       

Parish Office Email:  ǇŀǊƛǎƘϪǎŀƛƴǘōŀǎƛƭǿǇƎΦŎŀ     ²9.{L¢9Υ ǿǿǿΦǎŀƛƴǘōŀǎƛƭǿǇƎΦŎŀ 

      !ǊŎƘŜǇŀǊŎƘƛŀƭ ǿŜōǎƛǘŜΥ ƘǧǇǎΥκκŀǊŎƘŜǇŀǊŎƘȅΦŎŀ   Our Parish & Archeparchy have own Facebook Page  

Easter Parish Bulletinðʇʘʩʭʘʣʴʥʠʡ ʇʘʨʘʬʽʷʣʴʥʠʡ ɺʽʩʥʠʢ  

April 5, 2026ñ 5 ɖɎɱɞəɫ, 2026 

Glory be to Jesus 

Christ!  
~Fr. M 

  

  

 

ʉʣʘʚʘ ɯʩʫʩʫ ʍʨʠʩʪʫ!  ʦ. 
ʄ 

 

Christ is Risen! ʍʨʠʩʪʦʩ ɺʦʩʢʨʝʩ!  

mailto:Stbasilpriest@gmail.com
mailto:parish@saintbasilwpg.ca
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  ST BASILôS LITURGICAL SCHEDULE  

 

   Time Feast or Intention, requested by 

ƈƋŉŞЋΏНЋ 
E ÉÑEÅ 
ÉÖ ? òЋЬ 
ɺʆʉʂʈɽʉɯʅʅʗ 

ΣаΠΡШ ~ 

ΤаΜΜШ ~ 

ΥаΜΜШ ~ 
 

ΝΜаΟΜШ ~ 
 

ΥаΜΜШÂ~ 

ÂƋĀƸħƋГĀƘГƘņħГƘŭŤęй ĀġņƋŭęťħГ 
EĀƏƘħƋГ~ĀƘŉťƏ 
?ŉưŉťħГxŉƘƝƋĿƸГФГ7ŞħƏƏŉťĿƏГŭľГEĀƏƘħƋГ7ĀƏŚħƘƏГĀťġГ ťŭŉťƘŉťĿГƲŉƘņГ
ņŭŞƸГŭŉŞГ 
?ŉưŉťħГxŉƘƝƋĿƸХГ7ŞħƏƏŉťĿƏГŭľГEĀƏƘħƋГ7ĀƏŚħƘƏГĀťġГ ťŭŉťƘŉťĿГƲŉƘņГ
ņŭŞƸГŭŉŞФГГГ 
ÅŭƏĀƋƸйsħƏƝƏГÂƋĀƸħƋГйГxŉưħГƏƘƋħĀŤГŭťГ[ĀěħęŭŭŚ 

ƓƖŔũШΣЯШ 
~ŸŰĬċǃШ 

 

9:00 AM 

 

8:00 PM 

Easter Bright Monday - ʉʚʽʪʣʠʡ ʇʦʥʝʜʽʣʦʢ 

Divine Liturgy Blessings for Liam Patrick Wilgus by Godmother Cheryl 
Cuzzolini 

RosaryðJesus Prayer ðLive stream on Facebook 

ƓƖŔũШΤЯШ 
ÑƨĲƚĬċǃШ 

 

9:00 AM 

8:00 PM 

Easter Bright Tuesday - ʉʚʽʪʣʠʡ ɺʽʚʪʦʨʦʢ 

Divine Liturgy for the soul of David Pinuta by David Sytnyk & Family  

RosaryðJesus Prayer ðLive stream on Facebook 

ƓƖŔũШΥЯ 
ìĲĬŰĲƚĬċǃ 

5:00 PM 
6:00 PM 
 

8:00 PM 

Divine Liturgy  Reserved for UCWLC 

UCWLC MEETING 

RosaryðJesus Prayer ðLive stream on Facebook 

ƓƖŔũШΦЯ 
ÑőƨƖƚĬċǃ 

5:00 PM  

 
6:00 PM 
8:00 PM 

Divine Liturgy for the soul of  Michael, Pearl  & Peter Solomon by Sylvia 

& Sam Martyniuk 

KNIGHTS OF COLUMBUS MEETING 

RosaryðJesus Prayer ðLive stream on Facebook 

ƓƖŔũШΝΜЯ 
[ƖŔĬċǃ 

 

9:00 AM 
 
 
 

8:00 PM 

 

Divine Liturgy Health & Godôs Blessings for Marquerite Rozelle by Issi-
gonis Family 
 

RosaryðJesus Prayer ðLive stream on Facebook    

ƓƖŔũШΝΝЯ 
ÉċƣƨƖĬċǃ 

  
8:00 PM 

 
RosaryðJesus Prayer ðLive stream on Facebook 

ƓƖŔũШΝΞЯШ 
ÉƣЮШÑőŸůċƚШ
ÉƨŰĬċǃШШ ƖƣŸƚШѼШ
~ǃƖŸƻċŰŰŢċ 

ΦаΜΜШ ~ 
ΦаΟΜШ ~ 
ΝΜаΜΜШ~ 
 
 
 
ΥаΜΜШÂ~ 

9ņŉŞġƋħťђƏГ9ĀƘħěņŉƏŤ 
ÅŭƏĀƋƸ 
?ŉưŉťħГxŉƘƝƋĿƸГГHealth & Birthday Blessings for Rostyslav & Vasyl 
Cherevati by Cherevati family   
ÂĀƋŉƏņГEĀƏƘħƋГ?ŉťťħƋГсƈŭƘŞƝěŚт 
 
ÅŭƏĀƋƸйsħƏƝƏГÂƋĀƸħƋГйГxŉưħГƏƘƋħĀŤГŭťГ[ĀěħęŭŭŚ 
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Godôs Blessings for your  

Happiest Birthday!!! 

 

Donna Olynyk (5),  

Solomiia Zakharova (5) 

Rodica Gheorghe (6),  

Nazar Tkachyk (6),   

Anastasiia Ripka (7),  

Vasyl Cherevatyi (9),  

Maksym Ratushnyi (11) 

 

     ʄʅʆɻɸʗ ʃɯʊɸ !!! 

Ushers and Greeters  Welcome  

April 5ñNick Labay 

April 12ñSylvia Smelski & Marlene 

Dunsford 

April 19ñSylvia Smelski & Marlene Dunsford 

Knowing Jesus is the best gift you can receive. 

His power and love can fill you when you en-

counter Him. 

Please join Father Mykhaylo for the Lectio 

Divina/Catechism classes and the teachings of 

the church on Wednesdays at St. Basilõs 

Tatsa counters  

April - Leona Solomon, Wanda Prychitko and  

Noelle Richardson 

MayñJoanne Pitura, Wanda Prychitko &  

Mariana Korbylo 

JuneñOrest &Ariel Kulchyski & Linda  Gardener 

Church Custodians 

AprilñDavid Shumski, Donna Olynyk,  

Mariyka Hrynyshyn 

Dear Parishioners, Please contact me, Diane Pinuta  

204-774-1350 to help clean the church for a month  

in 2026 

The Parish office is open according to this schedule: 
Ý ÑƨĲƚĬċǃШы ƓƖŔũШΤьШŉƖŸůШΣаΜΜШÂ~ШШƣŸШΦаΜΜШÂ~ 
Ý [ƖŔĬċǃШы ƓƖŔũШΝΜьШŉƖŸůШΡаΜΜШÂ~ШШƣŸШΥаΜΜШÂ~Ю 

Ý ìĲĬŰĲƚĬċǃШы ƓƖŔũШΝΡьШŉƖŸůШΡаΜΜШÂ~ШШƣŸШΥаΜΜШÂ~ 
Ý ÑőƨƖƚĬċǃШы ƓƖŔũШΝΣьШŉƖŸůШΡаΜΜШÂ~ШШƣŸШΥаΜΜШÂ~Ю 
Ý ~ŸŰĬċǃШы ƓƖŔũШΞΜьШŉƖŸůШΡаΜΜШÂ~ШШƣŸШΥаΜΜШÂ~ 
Ý ÑőƨƖƚĬċǃШы ƓƖŔũШΞΟьШŉƖŸůШΡаΜΜШÂ~ШШƣŸШΥаΜΜШÂ~Ю 
Ý ÑƨĲƚĬċǃШы ƓƖŔũШΞΥьШŉƖŸůШΡаΜΜШÂ~ШШƣŸШΥаΜΜШÂ~ 
Ý ÑőƨƖƚĬċǃШы ƓƖŔũШΟΜьШŉƖŸůШΡаΜΜШÂ~ШШƣŸШΥаΜΜШÂ~Ю 

For any notices for the bulletin, please email to the parish office by Wednesday. 
Parish Office Email:  parish@saintbasilwpg.ca.  Parish Office: 204-837-4180        

Next School of Catechism / Lectio Divina will be on WEDNESDAYS April 15 at 6:40 

PMñ Letõs grow in our faith together.  Also we still keep on our online Zoom meeting    

Meeting ID: 860 6773 0650   Passcode: Jesus  

EPISTLE READING  ʏʠʪʘʥʥʷ ɸʧʦʩʪʦʣʘ: ʷʢʱʦ ʚʠ ʙʘʞʘʻʪʝ ʯʠʪʘʪʠ ʨʘʟ ʫ ʤʽʩʷʮʴ ʚ ʫʢʨ. ʤðʧʨʦʰʫ 

ʧʦʚʽʜʦʤʠʪʠ ʜʦ ʦʬʽʩʫ ʯʠ ʩʚʷʱʝʥʠʢʘ. ʎʝ ʙʫʜʝ ʟʘʚʞʜʠ 3-ʪʷ ʥʝʜʽʣʷ ʤʽʩʷʮʷ.  Epistle readers:   

April 5ðEd Yaskiw, April 12ðLinda Labay, April - 19ðIvan Horodetskyy, April 26ðGerry Skochyles, 

May 3ðMartin Nechwediuk, May 10ðTony Sklar, May 17ðLesia Dukas 



п 

SANCTUARY LIGHT  burns eternally to indicate the presence of the Holy Eucharist. In the tabernacle.  

For the soul of Adam Krupa by Pat Krupa  

 

The Sanctuary light can be reserved , please contact the office at 204-837-4180. 

 

PEROGIES FOR SALE 
          Please call Phyllis at 204-832-0175 to buy your perogies.  

$8.00 per dozen for potato & cheese 

HAMPERS FOR WELCOME HOME!!! Please consider to donate not perishable 
food to our parish Food bank  which is going to the Welcome Home. The hamper 
is located at the back of the church. One of the suggestions is a Gift Card for gro-
ceries; the recommended value is $20.00 So that is a great opportunity to help 
those less fortunate. +++ʇʦʞʝʨʪʚʘ ʾʞʽ ʜʣʷ ʧʦʪʨʝʙʫʶʯʠʭ ʫ WELCOME 
HOME!!!!  ʆʜʥʽʻʶ ʟ ʧʨʦʧʦʟʠʮʽʡ  ʻ ʧʨʠʜʙʘʪʠ ʇʦʜʘʨʫʥʢʦʚʫ ʢʘʨʪʢʫ ʫ 

ʧʨʦʜʫʢʪʦʚʠʡ ʤʘʛʘʟʠʥ; ʨʝʢʦʤʝʥʜʦʚʘʥʘ ʚʘʨʪʽʩʪʴ ʩʪʘʥʦʚʠʪʴ 20 ʜʦʣʘʨʽʚ, ʪʦʞ ʮʝ 
ʯʫʜʦʚʘ ʤʦʞʣʠʚʽʩʪʴ ʜʦʧʦʤʦʛʪʠ ʧʦʪʨʝʙʫʶʯʠʤ. ɸʙʦ, ʷʢʱʦ ʚʠ ʙʘʞʘʻʪʝ, ʫ ʥʘʩ  ʻ 

ʢʦʨʟʠʥʘ ʧʦʟʘʜʫ ʮʝʨʢʚʠ, ʚʠ ʤʦʞʝʪʝ ʧʨʠʥʝʩʪʠ ʧʨʦʜʫʢʪʠ, ʷʢʽ ʤʦʞʪʴ ʜʦʚʛʦ ʟʙʝʨʽʛʘʪʠʩʷ.  THANK YOU 
FOR YOU LOVING HEART! 

First Holy Confession & Solemn Holy Communion 2026: on Sun-

day, May 3rd, 2026  at 10 am  

Parish Family Picnic:  June 14th, following the 10:00 AM Divine Liturgy  

St. Basilõs Summer Camp 2026: will be held in August  

GIFT of LOVEñȰȬȼ ȷɊȭȺȮȣ! 5ǳǊƛƴƎ ǘƘŜ 9ŀǎǘπ

ŜǊ 5ƛǾƛƴŜ [ƛǘǳǊƎƛŜǎ ǘƘŜǊŜ ǿƛƭƭ ōŜ ǘǿƻ ŎƻƭƭŜŎǝƻƴΥ мǎǘ ŎƻƭƭŜŎǝƻƴ ǘƘŜ 

Řƻƴŀǝƻƴ ŦƻǊ ǘƘŜ /ƘǳǊŎƘΣ нƴŘτDƛƊ ƻŦ [ƻǾŜΣ ǿƘƛŎƘ ǿƛƭƭ ōŜ ǎƘŀǊŜŘ 

ǿƛǘƘ aŜǘǊƻǇƻƭƛǘŀƴΣ ŀƭǎƻ ǿƛǘƘ 5ŜŀŎƻƴ LǾŀǎ ϧ 5ŜŀŎƻƴ [ŜƻƴΦ ˽͒͜ 

;͊ͫ ˤ͔͙͍ͦ͒ͤ͡Έͦ͝ ˶͎ͭͯͪ͜͜͝ ͋ͯ͒ͯͭΈ ͍͒͜ ͙͋ͪ͘͜͟Σ м΄τ͊͋ͪ͊͘͜͟ ͤ͊ 

ͼ͔͍ͪͯ͟Σ н͎͊τ͋ͪ͊͘͜͟ ˨͊ͪ ˶Ό͍͋ͦ͜Σ Ύ͊͟ ͔͋ͯ͒ ͔ͨͦ͒ͤ͊͜͡ ͘ 

˸͙͙ͭͪͦͨͦͭͦͣ͡Σ ͊ ͭ͊ͦ͗͟ ͘ ˨͙Ύͦͤͦͣ͟  ˱͍͔͊ͫͣ ͭ͊ ˨͙Ύͦͤͦͣ͟ 

 

A REMINDER to all brother Knights that our next meeting will be held 
Thursday April 9, 2026, at 6:00PM with Liturgy at 5:00.  

Please attend if possible.  
I also would like to wish each of you and your families a Blessed Palm 
Sunday filled with good Health and a safe Triumphal walk with Jesus as 
today he enters into Jerusalem and prepares for his  

                         Crucifixion on the Cross on Good Friday followed by his Resurrection 
on Easter Sunday.  
Xpucʪoc Bocʢpec!   

 



р 

 

EASTER GREETINGS FROM ST. BASIL PARISH 

REVEREND FATHER MYKHAYLO, DEACON LEON AND DEACON IVAS!!! 
With joy and grati-

tude in our hearts, 

we extend our 

warmest Easter 

Greetings to you. 

Best God's wishes 

to You and all your families for a blessed and 

grace-­lled celebration of the Resurrection of 

Our Lord. May this Sacred Season bring you 

renewed hope, deep peace, and the radiant joy 

of Christ's victory over death. With gratitude in 

our hearts, we thank you for your faithful  

leadership, spiritual guidance, and devoted ser-

vice to our parish community. Your commit-

ment to sharing the Good News and caring for 

all parishioners is a true blessing. 

May the Risen Christ ­ll your hearts with peace, 

renew your strength, and grant you abundant 

grace in your ministry. May this holy season 

bring you continued joy, hope, and many  

Easter blessings. 

Christ is Risen! Indeed He is Risen! 

With prayerful best wishes St. Basil Parish 

ȮȱȷȴȶȺȰȹȣ ȮȣȾȬȹȹɋ ȮȣȰ ȻȬȼȬɀȣȤ ȽȮɋȾȺȯȺ ȮȬȽȴȷȣɋ 

ȮȽȱɃȱȽȹȣ ȺȾɃȱ ȸȴɁȬȵȷȺ, ȰȴɋȶȺȹȱ ȷȱȺȹ ȾȬ ȰȴɋȶȺȹȱ ȣȮȬȽɈ!! 
ɿ ʨʘʜʽʩʪʶ ʪʘ ʚʜʷʯʥʽʩʪʶ ʚ ʩʝʨʮʷʭ ʚʠʩʣʦʚʣʶʻʤʦ ɺʘʤ ʥʘʰʽ ʥʘʡʪʝʧʣʽʰʽ ɺʝʣʠʢʦʜʥʽ ʚʽʪʘʥʥʷ. ʅʘʡʢʨʘʱʽ ɹʦʞʽ 

ʧʦʙʘʞʘʥʥʷ ɺʘʤ ʪʘ ʚʩʽʤ ʚʘʰʠʤ ʨʦʜʠʥʘʤ, ʙʣʘʛʦʩʣʦʚʝʥʥʦʛʦ ʪʘ ʙʣʘʛʦʜʘʪʥʦʛʦ ʩʚʷʪʢʫʚʘʥʥʷ ɺʦʩʢʨʝʩʽʥʥʷ 

ɻʦʩʧʦʜʥʴʦʛʦ. ʅʝʭʘʡ ʮʝʡ ʉʚʷʱʝʥʥʠʡ ʯʘʩ ʧʨʠʥʝʩʝ ʚʘʤ ʦʥʦʚʣʝʥʫ ʥʘʜʽʶ, ʛʣʠʙʦʢʠʡ ʤʠʨ ʪʘ ʩʷʶʯʫ ʨʘʜʽʩʪʴ 

ʧʝʨʝʤʦʛʠ ʍʨʠʩʪʘ ʥʘʜ ʩʤʝʨʪʶ. ɿ ʚʜʷʯʥʽʩʪʶ ʚ ʩʝʨʮʷʭ ʜʷʢʫʻʤʦ ɺʘʤ ʟʘ ɺʘʰʝ ʚʽʨʥʝ, ʜʫʭʦʚʥʝ ʢʝʨʽʚʥʠʮʪʚʦ ʪʘ 

ʚʽʜʜʘʥʝ ʩʣʫʞʽʥʥʷ ʥʘʰʽʡ ʧʘʨʘʬʽʷʣʴʥʽʡ ʛʨʦʤʘʜʽ. ɺʘʰʘ ʚʽʜʜʘʥʽʩʪʴ ʧʦʰʠʨʝʥʥʶ ɼʦʙʨʦʾ ʅʦʚʠʥʠ ʪʘ ʪʫʨʙʦʪʽ 

ʧʨʦ ʚʩʽʭ ʧʘʨʘʬʽʷʥ ï ʮʝ ʩʧʨʘʚʞʥʻ ʙʣʘʛʦʩʣʦʚʝʥʥʷ. 

ʅʝʭʘʡ ɺʦʩʢʨʝʩʣʠʡ ʍʨʠʩʪʦʩ ʥʘʧʦʚʥʠʪʴ ɺʘʰʽ ʩʝʨʮʷ ʤʠʨʦʤ, ʚʽʜʥʦʚʠʪʴ ɺʘʰʽ ʩʠʣʠ ʪʘ ʜʘʨʫʻ ɺʘʤ ʱʝʜʨʫ 

ʙʣʘʛʦʜʘʪʴ ʫ ɺʘʰʦʤʫ ʩʣʫʞʽʥʥʽ. ʅʝʭʘʡ ʮʝʡ ʩʚʷʪʠʡ ʯʘʩ ʧʨʠʥʝʩʝ ɺʘʤ ʧʦʩʪʽʡʥʫ ʨʘʜʽʩʪʴ, ʥʘʜʽʶ ʪʘ ʱʝʜʨʦ ɺʘʩ 

ʙʣʘʛʦʩʣʦʚʠʪʴ ʥʘ ʫʩʽʭ ʩʚʽʪʣʠʭ ʜʦʨʦʛʘʭ ɺʘʰʦʛʦ ʞʠʪʪʷ. 

ʍʨʠʩʪʦʩ ɺʦʩʢʨʝʩ! ɺʦʽʩʪʠʥʫ ɺʦʩʢʨʝʩ! 

ɿ ʤʦʣʠʪʚʦʶ ʪʘ ʥʘʡʢʨʘʱʠʤʠ ʧʦʙʘʞʘʥʥʷʤʠ ʇʘʨʘʬʽʷ ʉʚʷʪʦʛʦ ɺʘʩʠʣʽʷ 
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 Sunday, April 5                                                                                                                  Easter Sunday 

Christ is risen from the dead, trampling death by death, and to those in the tombs giving life. 

Third Antiphon: Let God arise and His enemies be scattered; let those who hate Him flee from His presence. 

Tropar: Christ is risen from the dead, trampling death by death, and to those in the tombs giving life. 

As smoke vanishes, let them vanish, as wax melts from the presence of fire. 

Tropar: Christ is risen from the dead.... 

So let sinners perish from the presence of God but let the righteous rejoice. 

Tropar: Christ is risen from the dead.... 

At the Little Entrance: In assemblies bless God, the Lord, you who spring from Israel. 

Tropar: Christ is risen from the dead.... 

Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit; now and for ever and ever. Amen! 

Kondak, tone 8: Though You went down to the grave, immortal Lord,* You destroyed the power of Hades* 

and rose victorious, Christ our God.* You who said "Rejoice" to the myrrh-bearing women,* give peace to Your 

apostles* and offer resurrection to the fallen. 

All you, who have been baptized into Christ, have put on Christ. Alleluia! 

Prokimen, tone 8: This is the day the Lord has made; let us rejoice and be glad in it. 

Verse: Give thanks to the Lord, for he is good, his love is everlasting. 

Epistle: A reading from the Acts of the Apostles. (1: 1 - 8) In my first account, Theophilus, I dealt with all 

that Jesus did and taught until the day he was taken up to heaven, having first instructed the apostles he had cho-

sen through the Holy Spirit. In the time after his suffering he showed them in many convincing ways that he was 

alive, appearing to them over the course of forty days and speaking to them about the reign of God. On one oc-

casion when he met with them he told them not to leave Jerusalem: ñWait, rather, for the fulfillment of my Fa-

therôs promise, of which you have heard me speak. John baptized with water, but within a few days you will be 

baptized with the Holy Spirit.ò While they were with him they asked, ñLord, are you going to restore the rule to 

Israel now?ò His answer was: ñThe exact time it is not yours to know. The Father has reserved that to himself. 

You will receive power when the Holy Spirit comes down on you; then you are to be my witnesses in Jerusalem, 

throughout Judea and Samaria, yes, even to the ends of the earth.ò 

Alleluia Verses: Rise, take pity on Zion. The Lord has looked down on earth from heaven. 

Gospel: John 1: 1 - 17 In the beginning was the Word; and the Word was in Godôs presence, and the 

Word was God. He was present to God in the beginning, through him all things came into being, and 

apart from him nothing came to be. Whatever came to be in him, found life, life for the light of men. The 

light shines on in darkness, a darkness that did not overcome it. There was a man named John sent by 

God, who came as a witness to testify to the light, so that through him all men might believe. But only to 

testify to the light, for he himself was not the light. The real light which gives light to every man was com-

ing into the world. He was in the world, and through him the world was made, yet the world did not know 

who he was. To his own he came, yet his own did not accept him. Any who did accept him he empowered 

to become children of God. These are they who believe in his name. Begotten not by blood, nor by carnal 

desire, nor by manôs willing it, but by God... 



т 

The Word became flesh and made his dwelling among us, and we have seen his glory; the glory of an only 

Son coming from the Father, filled with enduring love. John testified to him by proclaiming: ñThis is he of 

whom I said, The one who comes after me ranks ahead of me, for he was before me.ñ Of his fullness we have 

all had a share -- love following upon love. For while the law was given through Moses, this enduring love came 

through Jesus Christ.  

The angel cried out to the One full of grace:* ñO chaste Virgin, rejoice!* And again I say, rejoice!* Your Son has 
risen from the tomb on the third day* and raised the dead.ò* Let all people rejoice!* Shine, shine, O New Jerusa-
lem,* for the glory of the Lord has risen upon you!* Exalt now and be glad, O Sion!* And you, O chaste Mother of 
God, take delight* in the resurrection of your Son. 

Communion Hymn: Receive the Body of Christ; partake of the source of immortality. Alleluia! Alleluia! Alleluia! 

 

ʅʝʜʽʣʷ, 5 ʢʚʽʪʥʷ                                                                                          ɺʝʣʠʢʦʜʥʘ ʅʝʜʽʣʷ 

ʍʨʠʩʪʦʩ ʚʦʩʢʨʝʩ ʽʟ ʤʝʨʪʚʠʭ, ʩʤʝʨʪʶ ʩʤʝʨʪʴ ʧʦʜʦʣʘʚ, ʽ ʪʠʤ ʱʦ ʚ ʛʨʦʙʘʭ, ʞʠʪʪʷ ʜʘʨʫʚʘʚ. 

ʊʨʝʪʽʡ ɸʥʪʠʬʦʥ: ʅʝʭʘʡ ʚʦʩʢʨʝʩʥʝ ɹʦʛ, ʽ ʨʦʟʙʽʞʘʪʴʩʷ ʚʦʨʦʛʠ ʡʦʛʦ, ʽ ʥʝʭʘʡ ʪʽʢʘʶʪʴ ʚʽʜ ʣʠʮʷ ʡʦʛʦ ʪʽ, ʱʦ 
ʥʝʥʘʚʠʜʷʪʴ ʡʦʛʦ. 

ʊʨʦʧʘʨ: ʍʨʠʩʪʦʩ ʚʦʩʢʨʝʩ ʽʟ ʤʝʨʪʚʠʭ, ʩʤʝʨʪʶ ʩʤʝʨʪʴ ʧʦʜʦʣʘʚ, ʽ ʪʠʤ ʱʦ ʚ ʛʨʦʙʘʭ, ʞʠʪʪʷ ʜʘʨʫʚʘʚ. 

ʗʢ ʽʱʝʟʘʻ ʜʠʤ, ʥʝʭʘʡ ʽʱʝʟʥʫʪʴ, ʷʢ ʪʘʥʝ ʚʽʩʢ ʚʽʜ ʣʠʮʷ ʚʦʛʥʶ. 

ʊʨʦʧʘʨ: ʍʨʠʩʪʦʩ ʚʦʩʢʨʝʩ ʽʟ ʤʝʨʪʚʠʭ.... 

ʊʘʢ ʥʝʭʘʡ ʧʦʛʠʙʥʫʪʴ ʛʨʽʰʥʠʢʠ ʚʽʜ ʣʠʮʷ ɹʦʞʦʛʦ, ʘ ʧʨʘʚʝʜʥʠʢʠ ʥʝʭʘʡ ʚʦʟʚʝʩʝʣʷʪʴʩʷ. 

ʊʨʦʧʘʨ: ʍʨʠʩʪʦʩ ʚʦʩʢʨʝʩ ʽʟ ʤʝʨʪʚʠʭ.... 

ʅʘ ʤʘʣʽʤ ʚʭʦʜʽ: ɺ ʮʝʨʢʚʘʭ ʙʣʘʛʦʩʣʦʚʽʪʴ ɹʦʛʘ, ɻʦʩʧʦʜʘ, ʚʠ, ʟ ʜʞʝʨʝʣ ʽʟʨʘʾʣʝʚʠʭ. 

ʊʨʦʧʘʨ: ʍʨʠʩʪʦʩ ʚʦʩʢʨʝʩ ʽʟ ʤʝʨʪʚʠʭ.... ʉʣʘʚʘ ʆʪʮʶ, ʽ ʉʠʥʫ, ʽ ʉʚʷʪʦʤʫ ɼʫʭʦʚʽ: ʽ ʥʠʥʽ, ʽ ʧʦʚʩʷʢʯʘʩ, ʽ ʥʘ 
ʚʽʢʠ ʚʽʯʥʽ. ɸʤʽʥʴ. 

ʂʦʥʜʘʢ, ʛʣʘʩ 8: ʍʦʯ ʽ ʚ ʛʨʽʙ ʟʽʡʰʦʚ ʊʠ, ɹʝʟʩʤʝʨʪʥʠʡ*, ʪʘ ʘʜʦʚʫ ʟʨʫʡʥʫʚʘʚ ʊʠ ʩʠʣʫ,* ʽ ʚʦʩʢʨʝʩ ʻʩʠ ʷʢ 
ʧʝʨʝʤʦʞʝʮʴ, ʍʨʠʩʪʝ ɹʦʞʝ,* ʞʽʥʢʘʤ ʤʠʨʦʥʦʩʠʮʷʤ ʟʚʽʩʪʠʚʰʠ: ʈʘʜʫʡʪʝʩʷ,* ʽ ʊʚʦʾʤ ʘʧʦʩʪʦʣʘʤ ʤʠʨ ʜʘʨʫʻʰ,* 
ʧʘʜʰʠʤ ʧʦʜʘʻʰ ʚʦʩʢʨʝʩʝʥʥʷ.  

ɺʩʽ ʚʠ, ʱʦ ʚ ʍʨʠʩʪʘ ʭʨʠʩʪʠʣʠʩʷ, ʫ ʍʨʠʩʪʘ ʟʦʜʷʛʥʫʣʠʩʷ. ɸʣʠʣʫʷ. 

ʇʨʦʢʽʤʝʥ, ʛʣʘʩ 8: ʎʝ ʜʝʥʴ, ʱʦ ʡʦʛʦ ʩʪʚʦʨʠʚ ɻʦʩʧʦʜʴ, ʚʦʟʨʘʜʫʻʤʦʩʷ ʽ ʚʦʟʚʝʩʝʣʽʤʩʷ ʚ ʥʽʤ. 

ʉʪʠʭ: ɼʷʢʫʡʪʝ ɻʦʩʧʦʜʝʚʽ, ʙʦ ʜʦʙʨʠʡ, ʤʠʣʦʩʝʨʜʷ ʡʦʛʦ ʧʦʚʽʢʠ. 

ɸʧʦʩʪʦʣ: ɼʽʷʥʴ ʉʚʷʪʠʭ ɸʧʦʩʪʦʣʽʚ ʏʠʪʘʥʥʷ. (1: 1 - 8) ʇʝʨʰʫ ʢʥʠʛʫ ʷ ʥʘʧʠʩʘʚ, ʦ ʊʝʦʬʽʣʝ, ʧʨʦ ʚʩʝ, ʱʦ 
ɯʩʫʩ ʨʦʙʠʚ ʪʘ ʱʦ ʥʘʚʯʘʚ ʚʽʜ ʧʦʯʘʪʢʫ ʘʞ ʜʦ ʜʥʷ, ʢʦʣʠ ʚʦʟʥʽʩʩʷ, ʜʘʚʰʠ ʉʚʷʪʠʤ ɼʫʭʦʤ ʥʘʢʘʟʠ 
ʘʧʦʩʪʦʣʘʤ, ʷʢʠʭ ʩʦʙʽ ʚʠʙʨʘʚ. ɺʽʥ ʧʦʢʘʟʫʚʘʚ ʾʤ ʩʝʙʝ ʪʘʢʦʞ ʫ ʯʠʩʣʝʥʥʠʭ ʜʦʢʘʟʘʭ ʞʠʚʠʤ ʧʽʩʣʷ ʩʚʦʻʾ 
ʤʫʢʠ, ʟ'ʷʚʣʷʶʯʠʩʴ ʾʤ ʩʦʨʦʢ ʜʝʥʴ ʽ ʨʦʟʧʦʚʽʜʘʶʯʠ ʧʨʦ ɹʦʞʝ ʎʘʨʩʪʚʦ. ʊʦʜʽ ʞ ʩʘʤʝ, ʷʢ ʩʧʦʞʠʚʘʚ ʭʣʽʙ-
ʩʽʣʴ ʽʟ ʥʠʤʠ, ʚʽʥ ʥʘʢʘʟʘʚ ʾʤ ɭʨʫʩʘʣʠʤʫ ʥʝ ʢʠʜʘʪʠ, ʘʣʝ ʯʝʢʘʪʠ ʦʙʽʪʥʠʮʽ ʆʪʮʷ, "ʱʦ ʾʾ ʚʠ ʚʽʜ ʤʝʥʝ ʯʫʣʠ; 
ʙʦ ʁʦʘʥ ʭʨʠʩʪʠʚ ʚʦʜʦʶ, ʚʠ ʞ ʙʫʜʝʪʝ ʭʨʝʱʝʥʽ ʧʦ ʢʽʣʴʢʦʭ ʮʠʭ ʜʥʷʭ ʉʚʷʪʠʤ ɼʫʭʦʤ.ò ʆʪʦʞ, ʟʽʡʰʦʚʰʠʩʷ, 
ʚʦʥʠ ʧʠʪʘʣʠ ʡʦʛʦ: "ɻʦʩʧʦʜʠ, ʯʠ ʮʴʦʛʦ ʯʘʩʫ ʟʥʦʚʫ ʚʽʜʙʫʜʫʻʰ ɯʟʨʘʾʣʝʚʽ ʮʘʨʩʪʚʦ?ò ɺʽʥ ʚʽʜʧʦʚʽʚ ʾʤ: "ʅʝ 
ʚʘʰʘ ʩʧʨʘʚʘ ʟʥʘʪʠ ʯʘʩ ʽ ʧʦʨʫ, ʱʦ ʾʭ ʆʪʝʮʴ ʧʨʠʟʥʘʯʠʚ ʫ ʩʚʦʾʡ ʚʣʘʜʽ. ʊʘ ʚʠ ʧʨʠʡʤʝʪʝ ʩʠʣʫ ʉʚʷʪʦʛʦ 
ɼʫʭʘ, ʱʦ ʥʘ ʚʘʩ ʟʽʡʜʝ, ʽ ʙʫʜʝʪʝ ʤʦʾʤʠ ʩʚʽʜʢʘʤʠ ʚ ɭʨʫʩʘʣʠʤʽ, ʽ ʚʩʽʡ ʖʜʝʾ ʪʘ ʉʘʤʘʨʽʾ ʡ ʘʞ ʜʦ ʢʨʘʶ 
ʟʝʤʣʽ.ò 

ʉʪʠʭʠ ʥʘ ɸʣʠʣʫʷ: ʊʠ, ʚʦʩʢʨʝʩʥʝʰ, ʟʤʠʣʫʻʰʩʷ ʥʘʜ ʉʽʦʥʦʤ. ɻʦʩʧʦʜʴ ʽʟ ʥʝʙʝʩ ʥʘ ʟʝʤʣʶ ʛʣʷʥʫʚ. 

ɭʚʘʥʛʝʣʽʷ: ɺʽʜ ʁʦʘʥʘ 1: 1 - 17 ɺ ʥʘʯʘʣʽ ʙʫʣʦ ʉʣʦʚʦ, ʽ ʚ ɹʦʛʘ ʙʫʣʦ ʉʣʦʚʦ, ʽ ʉʣʦʚʦ ʙʫʣʦ ɹʦʛ. ɿ ɹʦʛʦʤ 
ʚʦʥʦ ʙʫʣʦ ʩʧʦʢʦʥʚʽʢʫ. ʅʠʤ ʧʦʩʪʘʣʦ ʚʩʝ, ʽ ʥʽʱʦ, ʱʦ ʧʦʩʪʘʣʦ, ʥʝ ʧʦʩʪʘʣʦ ʙʝʟ ʥʴʦʛʦ... 



у 

ʅʝʜʽʣʷ, 5 ʢʚʽʪʥʷ           ɺʝʣʠʢʦʜʥʘ ʅʝʜʽʣʷ   ... ʋ ʥʴʦʤʫ ʙʫʣʦ ʞʠʪʪʷ, ʽ ʞʠʪʪʷ ʙʫʣʦ ʩʚʽʪʣʦ ʣʶʜʝʡ. ɯ 
ʉʚʽʪʣʦ ʩʚʽʪʠʪʴ ʫ ʪʝʤʨʷʚʽ, ʽ ʪʝʤʨʷʚʘ ʡʦʛʦ ʥʝ ʧʦʡʥʷʣʘ. ɹʫʚ ʯʦʣʦʚʽʢ, ʧʦʩʣʘʥʠʡ ɹʦʛʦʤ, ʷʢʦʤʫ ʽʤ'ʷ ɯʚʘʥ. 
ʇʨʠʡʰʦʚ ʚʽʥ ʩʚʽʜʢʦʤ, ʱʦʙ ʩʚʽʜʯʠʪʠ ʧʨʦ ʉʚʽʪʣʦ, ʱʦʙ ʫʩʽ ʯʝʨʝʟ ʥʴʦʛʦ ʫʚʽʨʫʚʘʣʠ. ʅʝ ʙʫʚ ʚʽʥ ʉʚʽʪʣʦ, ʙʫʚ 
ʣʠʰʝ, ʱʦʙ ʩʚʽʜʯʠʪʠ ʧʨʦ ʉʚʽʪʣʦ. ʉʧʨʘʚʞʥʻ ʉʚʽʪʣʦ ʙʫʣʦ ʪʝ, ʱʦ ʧʨʦʩʚʽʯʫʻ ʢʦʞʥʫ ʣʶʜʠʥʫ. ɺʦʥʦ 
ʧʨʠʡʰʣʦ ʫ ʮʝʡ ʩʚʽʪ. ɹʫʣʦ ʫ ʩʚʽʪʽ, ʽ ʩʚʽʪ ʧʦʩʪʘʚ ʯʝʨʝʟ ʥʴʦʛʦ, ʽ ʩʚʽʪ ʥʝ ʧʽʟʥʘʚ ʡʦʛʦ. ʇʨʠʡʰʣʦ ʜʦ ʩʚʦʾʭ, ʽ 
ʩʚʦʾ ʡʦʛʦ ʥʝ ʧʨʠʡʥʷʣʠ. ʂʦʪʨʽ ʞ ʡʦʛʦ ʧʨʠʡʥʷʣʠ, ʪʠʤ ʜʘʣʦ ʟʤʦʛʫ ʜʽʪʴʤʠ ɹʦʞʠʤʠ ʩʪʘʪʠ -- ʪʠʤ, ʱʦ 
ʚʽʨʫʶʪʴ ʚ ʽʤ'ʷ ʡʦʛʦ. ʗʢʽ ʥʝ ʟ ʢʨʦʚʠ, ʥʽ ʟ ʪʽʣʝʩʥʦʛʦ ʙʘʞʘʥʥʷ, ʥʽ ʟ ʧʦʭʦʪʽ ʯʦʣʦʚʽʯʦʾ, ʘʣʝ ʚʽʜ ɹʦʛʘ 
ʥʘʨʦʜʠʣʠʩʷ. I ʉʣʦʚʦ ʩʪʘʣʦ ʪʽʣʦʤ, ʽ ʦʩʝʣʠʣʦʩʷ ʤʽʞ ʥʘʤʠ, ʽ ʤʠ ʙʘʯʠʣʠ ʡʦʛʦ ʩʣʘʚʫ -- ʩʣʘʚʫ ɭʜʠʥʦʨʦʜʥʦʛʦ 
ʚʽʜ ʆʪʮʷ, ʧʦʚʥʦʛʦ ʙʣʘʛʦʜʘʪʽ ʪʘ ʽʩʪʠʥʠ. Iʚʘʥ ʩʚʽʜʯʠʪʴ ʧʨʦ ʥʴʦʛʦ ʽ ʧʨʦʛʦʣʦʰʫʻ, ʢʘʞʫʯʠ: "ʆʩʴ ʪʦʡ, ʧʨʦ 
ʢʦʛʦ ʷ ʛʦʚʦʨʠʚ: ʊʦʡ, ʱʦ ʡʜʝ ʟʘ ʤʥʦʶ, ʽʩʥʫʚʘʚ ʧʝʨʝʜʦ ʤʥʦʶ, ʙʫʚ ʨʘʥʽʰ ʟʘ ʤʝʥʝ." ɿ ʡʦʛʦ ʧʦʚʥʦʪʠ ʤʠ ʚʩʽ 
ʧʨʠʡʥʷʣʠ -- ʙʣʘʛʦʜʘʪʴ ʟʘ ʙʣʘʛʦʜʘʪʴ. ɿʘʢʦʥ ʙʫʚ ʜʘʥʠʡ ʄʦʡʩʝʻʤ, ʙʣʘʛʦʜʘʪʴ ʞʝ ʪʘ ʽʩʪʠʥʘ ʧʨʠʡʰʣʘ ʯʝʨʝʟ 
ɯʩʫʩʘ ʍʨʠʩʪʘ. 

ɸʥʛʝʣ ʟʚʽʩʪʠʚ ɹʣʘʛʦʜʘʪʥʽʡ: "ʏʠʩʪʘ ɼʽʚʦ, ʨʘʜʫʡʩʷ! ɯ ʟʥʦʚʫ ʢʘʞʫ, ʨʘʜʫʡʩʷ! ʊʚʽʡ ʉʠʥ ʚʦʩʢʨʝʩ ʥʘ ʪʨʝʪʽʡ ʜʝʥʴ 
ʽʟ ʛʨʦʙʫ, ʽ ʤʝʨʪʚʠʭ ʚʦʩʢʨʝʩʠʚ." ʃʶʜʠ, ʚʝʩʝʣʽʪʴʩʷ! ʉʚʽʪʠʩʷ, ʩʚʽʪʠʩʷ, ʥʦʚʠʡ ɭʨʫʩʘʣʠʤʝ, ʩʣʘʚʘ ʙʦ ɻʦʩʧʦʜʥʷ ʥʘ 
ʊʦʙʽ ʟʘʩʷʷʣʘ! ʈʘʜʽʡ ʥʠʥʽ ʽ ʚʝʩʝʣʠʩʷ, ʉʽʦʥʝ, ʘ ʊʠ, ʯʠʩʪʘ ɹʦʛʦʨʦʜʠʮʝ, ʚʪʽʰʘʡʩʷ ʚʦʩʢʨʝʩʽʥʥʷʤ ʉʠʥʘ ʊʚʦʛʦ. 

ʇʨʠʯʘʩʥʠʡ: ʊʽʣʦ ʍʨʠʩʪʦʚʝ ʧʨʠʡʤʽʪʴ, ʜʞʝʨʝʣʘ ʙʝʟʩʤʝʨʪʥʦʛʦ ʩʧʦʞʠʚʽʪʴ. ɸʣʠʣʫʷ! ɸʣʠʣʫʷ! ɸʣʠʣʫʷ! 



ф 

DO NOT 
PARK your 
car here  

ȹɑ 
ɛɌɜɖɟɕɞɑ 
ɎɌɤɑ ɌɎɞɚ 

ɞɟɞ 

DO NOT 
PARK your 
car here  

ȹɑ 
ɛɌɜɖɟɕɞɑ 
ɎɌɤɑ ɌɎɞɚ 

ɞɟɞ 

NO PARKING!!! 

Please do not park 

in the parking lot 

across from the 

church.  

Otherwise cars will 

be towed away! 

Thank you for un-

derstanding! 

ʇɸʈʂʋɺɸʅʅʗ 

ɿɸɹʆʈʆʅɽʅʆ!!! 
ɹʫʜʴ ʣʘʩʢʘ, ʥʝ 

ʧʘʨʢʫʡʪʝʩʷ ʥʘ ʩʪʦʷʥʮʽ 

ʥʘʚʧʨʦʪʠ ʮʝʨʢʚʠ. 

ɯʥʘʢʰʝ ʘʚʪʦʤʦʙʽʣʽ 

ʙʫʜʫʪʴ 



мл 

Another wonderful day with children and friends at St. Basilôs Church. A heartfelt thank you to Lesia for 

leading the Pysanky workshop, and to the Womenôs League & Deacon Ivas for preparing a delicious lunch. 

Pysanky are not only a beautiful traditionðthey are a silent, non-verbal homily of Christôs Resurrection: a 

proclamation not in words, but through sacred tradition. Let us keep this living homily alive and faithfully 

pass it on to the next generation.   MARCH 28, 2026  
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On Saturday, March 30th, St. Basilôs Parish held its annual Easter workshop ð baking Pascha and mak-

ing butter lambs. This beautiful workshop was organized for children, youth, and adults of the parish, as 

well as guests and visitors. Everyone had the opportunity to prepare their own Pascha (Easter bread) and 

butter lamb to be blessed on Easter Day. Pascha reminds us that Christ is the Bread of Life ð ñI am the 

Bread of Lifeò (John 6:35). As the centerpiece of the Easter basket, it symbolizes Jesus Christ Himself, the 

new life and Resurrection (as the dough rises, so Christ rose from the tomb), and His glory and victory 

over death, often expressed through the cross or braided decorations. The butter lamb carries rich biblical 

meaning as well. It represents Christ the Lamb of God ð ñBehold the Lamb of Godéò (John 1:29), who 

was led to sacrifice for our salvation. At the same time, it is a sign of victory, often shown with a banner, 

reminding us that Christ has conquered death through His Resurrection.  
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